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EVOLVEQ

StrongPhone X4

Uvolnite skrutky

Otvorte zadny
kryt batérie

Vlozte SIM kartu
Vlozte SIM kartu do SIM slotu
zlahka ju zatlacte a zaistite

Vlozte microSDHC
kartu

Vlozte batériu
Prilozte zadny kryt telefonu
a utahnite starostlivo skrutky

Nabijajte 12 hodin
Pred prvym pouzitim telefénu
odportcame nabijat’ batériu 12 hodin

microUSB

Sldchadld ;=—

Programovatelné s——

:|—< Hlasitost’

tlacidlo
i S
Menuy | Spat’
Zmazat Eé Domov
. 2
Volat V)il Zap/Vyp
|y am——
%ﬂmﬂ@wﬂ%aﬂmﬂ /¢

7z

S,

_//_

ey ol
/—///-'-é |

[ —

I 9B )
/ %

— = SOS

Fotoaparat Reproduktor

Vazeny zakaznik, d'akujeme, ze ste si vybrali
mobilny teleféon znacky EVOLVEO.

Rady, ako sa starat o telefon a ako ho bezpecne
pouzivat:

m Telefén EVOLVEO StrongPhone X4 je navrhnuty tak,
aby bol vyrazne odolnejsi ako bezné mobilné telefony,
nie je vsak neznicitelny.

u Mobilny telefén EVOLVEO StrongPhone X4 ziskal
certifikat IP68. Ani tato norma vsak nezarucuje
absolUtnu vodotesnost pristroja.

m Telefén je vodotesny a prachotesny pri splneni
nasledovnych podmienok: zadny kryt a vstup pre
slichadlé st pevne uzavreté; telefén sa neponori hlbsie
nez 1.2 metra a na menej ako 40 minudt; voda musi byt
sladka. Prilezitostné pouzitie v bazénoch s chlérovanou
vodou je mozné za predpokladu, Ze teleféon ihned
oplachnete cistou vodou. Neponarajte ho do morske;j
vody ani do bazénov so slanou vodou. Nespravnym
pouzivanim pristroja straca zaruka platnost.

u Dlhodobé vystavenie pristroja pésobeniu kovovych
pilin ainych kovovych ¢astic moéze poskodit napr.
reproduktor alebo slichadlo a nevztahuje sa nan
zaruka.

m Tento telefén je zlozité elektronické zariadenie, preto
ho chrante pred narazom a pésobenim magnetického
pola.

s Vzhladom na rozne spdsoby pouzivania, napriklad ak
nie je spravne zavrety zadny kryt alebo vstup pre
slichadl4, nenesieme Ziadnu zodpovednost za
poskodenie kvapalinou.

m Displej telefonu je vyrobeny z tvrdeného skla, ktoré
médze prasknlt po pade na tvrdy povrch, ak bol néraz
silny, alebo ked sa displej ohyba ¢iinak deformuje. Ked'
je displej poskodeny, nepokusajte sa ho opravit. Na
sklo popraskané v dosledku nespravneho pouzitia
alebo zneuzitia sa zaruka nevztahuje.

u Telefén okamzZite odistite, ak sa dostane do kontaktu s
produktmi, ktoré mézu spdsobit $kvrny, napriklad
atrament, farbiva, make-up, jedlo, olej a pod.

m NepouZivajte Cistiace prostriedky na okna, cistice pre
domaécnost, aerosélové spreje, rozpustadla, alkohol,
amoniak ani abraziva.

u Ked telefén spadne do vody, nestlacajte tlacidla;
ihned ho otrite suchou handri¢kou a nechajte volne
oschnut pred opatovnym zapnutim.

m Nepokusajte sa telefén vysusit externym zdrojom
tepla, napriklad mikrovinnou rdrou alebo fénom.

u Telefon je urceny na pouzivanie v teplotach od 0° do
40°C amozno ho skladovat pri teplote od -20° do
45°C. NizSia a vysSia teplota mdze ovplyvnit reakcie
telefénu a Zivotnost batérie.

m Nepouzivajte teleféon vonku, ked je budrka, za
pripadné poskodenie pristroja a zdravia v tomto
pripade nenesieme zodpovednost.

m Neprepichujte reproduktor, nevkladajte do otvorov
Ziadne predmety, nenatierajte telefon farbou - vietky

tieto ¢innosti ovplyviiujd funkénost a tesnost telefonu.

= EVOLVEO StrongPhone X4 bol testovany podla
noriem EU pre radiové viny, WiFi a Bluetooth.

Ak chcete obmedzit pésobenie vysokofrekvencnej
energie, obmedzte ¢as priameho posobenia zZiarenia
napr. pomocou Bluetooth handsfree sady, pripadne
udrzujte vacsiu vzdialenost medzi vasim telom a
telefonom.

m Nikdy neopravujte telefén svojpomocne - demontaz
telefénu, resp. odstranenie vonkajsich skrutiek moze
sposobit jeho poskodenie, na ktoré sa nevztahuje
zaruka.

m Privytahovani microSIM s redukciou (SIM karty)
odporucame pouzit pinzetu, aby sa zabranilo
prehnutiu microSIM karty (redukcii). Vyhnete sa tak
moznému poskodeniu pétice pre SIM karty.

m Dovozca, distributori ani predajcovia nezodpovedaju
za ziadne stratené Udaje ani za priame a nepriame
Skody spésobené v stvislosti s pouzivanim telefonu,
nech uz vznikli akymkolvek spésobom.

Riesenie problémov

Telefon sa neda zapnut’

*Pridrzte tlacidlo zapnutia aspori na 10 sekind alebo
dlhsie

* Nabite batériu, najprv nabijajte zhruba pol hodiny,
potom nabijacku odpojte a znova pripojte a batériu nabite
uplne

* Skontrolujte alebo vymente SIM kartu

Mobilny telefén sa sam vypina, mrzne alebo sa
restartuje

* skontrolujte, ¢i nie je aktivna funkcia automatického
vypnutia

* odinstalujte aplikdciu, ktord sp6sobuje problém

* resetujte na tovdrenské nastavenie (Nastavenie >
Zdlohovanie a obnovenie ddt > Obnovenie tovdrenskych
dat > Resetovat telefon).

Nepocut zvuk

* skontrolujte, ¢i zvuk nie je tplne stiseny

* skontrolujte, ¢i telefon nie je prepnuty do rezimu
,Lietadlo”

Chyba PIN
* kontaktujte operdtora

Najdenie GPS satelitov trva dlho

* zameranie satelitov je ovplyvnené pocasim a pripadnymi
prekdzkami pre prijem signdlu zo satelitu. Na urychlenie
ndjdenia polohy povolte funkciu A-GPS alebo stiahnite
EPO subor (Systémové nastavenia > Pristup k udajov o
mojej polohe (povolit) > Satelity GPS (kliknit) > Asistencia
GPS EPO (povolit), Nastavenie EPO (kliknat a stiahnut), A-
GPS (povolit).

Ako zadavat pismena alebo cisla pomocou klavesnice
* na prepinanie medzi rezZimami na klavesnici (velké, malé
pismend alebo Cisla) stlacte pravé spodné tlacidlo , # "

Rychle nastavenie

Pretiahnite prstom horny
informacny pruh v Hlavnej
obrazovke smerom nadol pre
zobrazenie niektorych
informdcii, napriklad
zapnutie/vypnutie WiFisiete,
Bluetooth, GPS, Ddtové prenosy,
Zvukové profily, Jas displeja,
Nastavenie telefénu a pod.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:
minstalaciuiného firmware, nez ktory bol v EVOLVEO
teleféne nainstalovany ako originalny v tovérni alebo
ROOT operacného systému Android

m elektromechanické a mechanické poskodenie
telefénu sposobené uzivatelom nevhodnym
pouzivanim (napr. prasknuty displej alebo dotykova
vrstva, prasknuty predny alebo zadny kryt telefonu,
poskodeny napéjaci microUSB konektor, slot pre SIM
karty, slot pre microSD kartu alebo vstup pre slichadla
apod.)

m poskodenie reproduktora a slichadla kovovymi
Casticami

poskodenie prirodnymi vplyvmi, napr. ohiom, vodou,
statickou elektrinou, zvySenou teplotou a pod.
wzavadu vzniknutl obvyklym opotrebenim

m poskodenie neautorizovanou opravou

u firmware telefonu, ak tento vyzaduje aktualizaciu z
doévodu zmien v parametroch siete mobilnych
operatorov

wzavady funkcie siete operatora mobilnych telefonov

m batériu po viac ako 6 mesiacoch pouzivania
strati svoju pévodnu kapacitu (zaruka na kapacitu
batérie je 6 mesiacov)

m Umyselné poskodenie

Zarucny a pozarucny servis

Opravy a servis moze robit iba autorizované servisné
miesto pre telefény EVOLVEO (viac na
www.evolveo.com), inak sa mobilny telefén moze
poskodit a vy prist o zaruku.

SAR informacie
Hlava: max. 0.30 W/kg
Telo: max. 0.73 W/kg

= Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku,
informaciach alebo obale znamen4, Ze na Gzemi
Eurépskej Gnie musia byt vietky elektrické a elektronické
vyrobky, batérie a akumulatory po ukonceni svojej
zivotnosti ulozené do oddeleného zberu. Neodhadzujte
tieto vyrobky do netriedeného komunalneho odpadu.

@ C € 0700 Vyhlasenie o zhode

Tymto spolo¢nost ABACUS Electric, s.r.o. vyhlasuje, ze
EVOLVEO StrongPhone X4 sa zhoduje so zakladnymi
poziadavkamismernice 1999/5/EC (NV ¢.426/2000 Zb.).

Kompletny text Vyhlasenia o zhode mozno stiahnut na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Vzhlad a $pecifikdcia mbéze byt zmenena bez predoslého
upozornenia. Tlacové chyby vyhradené.

www.evolveo.com
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